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A ' R O M A I T S A S Z A R I É S A P . K I R Á L Y I F E L S É G 
N E K K E G Y E L M E S ENGEDELM&VEL. 

Indáit B É T S B Ö L Szeredán 13. MdjusbaH 1789. 

írja Giottó az Élysdümből á1 fze'p Me/tetsegei* udka* 

dérriiájába a* JelsŐ Világra* 

Módis meflerségek , Tudományok, o r tóá t - feftd 
í'zínek , 's m á s teli g y o m r ú fzemet gyönyör* 

k e d t e t ö , fe t tes , m e t t z é s , ra jzolásbél i t a l á l m á n y o k a t 
fzülnek m á i g - i s a ' felső vi lágbél i Akadémiák - Mu-
taCsátok - meg e g y éhes g y o m r ú Czegény l egénynek 
m i n d e n A k a d é m i á t o k a t , m i n d e n Képes - t á r a t o k a t t 

Ortza* f é l t eké teke t , mel lerséges m ú í i k á t ö k a t ; és vi
g y é t e k ö t e t egy K e n y é r - s ü t ő h ö z , hó i a* kenye rek 
Cgy-má$-h.3táií h e v e r n e k — meg-fe nézi K é p e s : t á r a -
tokát , « e m kel l a ' fellett ortzájú á la- Dubitza - £ 6 -
kptő* L e á n y - a f z f z o n y k a ; rá>fe h a l g á t meflerségeí 
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I ra t ig - la j to r ja - fogon pengő m u n k á t o k r a , hanem a 
kényéi re néz , e ' fog benne é rzékenysége t okozni .~-
-Adjatök há t néki e lőbb v a l a m i jó l e v é l t , egy jó da-
rább m a r h a - h ú f t , kenye re t és egy pa la t zk Budai 
b o r t ; — és ugy v igyétek a' ti Képekke l meg-rakott 
h á z a i t o k b a , ts inál jatok néki miifika A k a d é m i á t , mu- | 
tá fsá tok-meg ekkor á ' Szere lem I t ten-afzfzony ' leg- | 
jobban t a l á l t képét — m á r moft i nd í tnak mind ezek | 
benne é r zékenysége t ; . ö rvend , g y ö n y ö r k ö d i k , bámul 
moft az e z e k b e , a ' ki t sak e g y n é h á n y pertzentéfek-
kel ez e lő t t a ' K e n y é r - s ü t ö k ' boltjába- kerpfi va la 
az egéfz Vi lágnak minden g y ö n y ö r ű s é g é t 's t sudá. 
da-tételeil . 

E z e r 's meg ezer dolgokat ' s mefierségeket ta
lá lnák fel rnáig-is a ' felső Vi lágon , me l lyek t sak • 4 ' 
jó l lakot t fzetnek előt t k e d v e t e k , de a z éheze t t gyom" 
xú füleket keíérves N ó t á n tá.ntzoltatják. Parisból 
jönek a' m ó d i k , a ' fzép mefterségek. itt; v á g y n a k 
k i -pa l l é rozva ; de a z éh g y o m o r az •ezeknek fzépsé-
gekbén g y ö n y ö r k ö d ő fzemeket . m i n d - b é - h á j o g o z t a 
l é g y e n , n é z d - m e g . e ' ,15-dik Apr i sben k ö l t Pár i f i t u -

s dóí i táaban ezt irják : — „ E z e n k ü l ö m b e n á l d o t t 
földön mindenüt t , fzörnyü n a g y k e z d l e n n i a ' fzük-
ség. Márfeillebcn., Áixban , Avignoban ' s t ö b b m á s 
T a r t o m á n y o k b a n rá - t á m o d o t t a ' g y a m o r a' N é p r e , 
és .a' Nép a\ m a g a Bírája és e g y m á s el len p á r t o t 
kezdet tenek ü t n i , ' s kenyeret , kérnek*. — - N e m 
tsak itt p e d i g , l i a n ' e m P ^ a n t z i a - o r f z á g n a k m á s réfzei-
ben-is így panafzolnak. slupsban, m e l y Marfeilles-
hez egy .nem"mef.zfze lévő kis V á r a f o t s k a , Apr . 7-
d i k é n , a z éhség m i a t t egy kegye t l en zendü lé s t ámo-
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tía a* N é p k ö z ö t t , , m e l l y a ' p i a t z r a Órzve-tÓdúIvánj. 
a* Mont/erra h á z á r a r ö h o n á n a k ( k i i t t a' K i r á l y á l 
t a l B í r ó v á t é t e t e t t ) és kenyere t kérnek Vala tölle*, 
Montferra Ur b é - z á r á a ' m a g a h á z á t , és m i d ő n lá t 
n á , h o g y a ' N é p á z aj tó-farkain és zár ja in eröfza-
k o s k o d n é k j ' f l i n t á t k á p a , és fenyeget i v a l a á z éh-
g y o m r ú n é p e t , h o g y tüzét a d n a réájjók. E z e n a* 
Nép egéfzfZen f é l - d ü h ö d v é n - r á - r o n t o t t a n á k , á ' neve* 
zett Bírót tu la jdoh h á z á b ó l k i h ú z t á k , ké t ó r a a la t t , 
minden u t t z á k o n kerefz tül kosu l h ú r t z ó l t á k , és ezer 
d a r a b o k r a fzagga t t ák . N e m fzörnyüségé m a r hifi. , 

Brétagnéban a ' rende lé t íenség a* z e n e b o n á n a k 
l é g - f e l s ő b b p ó l t z á r a hágo t t . Egéfz F ran t z i a orfzág--
b a n a z o n ve fzekednek , a ' Státus-gyülésebt í '"Üeputd* 
tufoknak k ike t vá la íz fzanák ; a z o n b a n a ' .zenébonás 
N é p k i á l t és a l t k é r d e z i ' : « ' mi éhségünket ki-fogja^ 
megszüntetni"•? ' H á ' a z t m o n d o d e z e k n e k : be fzépeit 
rajzait kép ez ^- vágy P ró fé ta , k é p i b e n : boldogok az 
éhezők- és JzomjíihűZoit; mért ezek megelégíttetnek—• 

• él-fzaladj e löl tök. :~ A ' Párifi Parlamentem í r á s b a n 
á d t a ; a ' Király*"eleibe ' ' , ' h o g y á ' m a g a böltSefségft 
fzerint lég;- kifsébb m ó d o t i is a n n a k fel - t a l á l á s á b a n , 
e l -né m ú l a t n a , h o g y v a l a m i m ó d o n a ' népnek éh
sége ie-tsendéfittefsélt" f- és a ' m a g a Státufsá'bá .ke
nyé rbé l i bövséget h o z h a f s á n ; 3e h o n b a n vcfzi?'.—• 
S p a n y o l - o r f z á g b a r t n a g y fzükség v a g y o n , a ' mint 
éz t n e m régiben á ' Ba'rcellondba t á m o d o l t éhes ze
n e b o n a bővén meg-bízonyi t ja . — Lengye! o r í z á g b a n , 
ezen k i s s j á b ó h a s " h a m b á r b a n , rendelét íenség Uralko
d i k ; és á v háborgás - " p í a t i z a n ' íév.ő fzomfzédoknak 
több g a b o n á r a v a n fzükségék, rnixufem ezek adha tná -
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n a k ' - m á s u t finis b ö v s é g ; . m e r t egé&.Eurppábaa-
tsak áz egy. <7^/z;örfzág van , t sendefségben; de vaV 
l j t ín ezen kis Pafád i t sör r t meg-pá rad i t somi tha t j aé a 
többi t a k k o r , in idön ő is á ' . t s a t á z a n d ó k n a k minden 
felöl tö-fzomfzédja — Magya r -o r f r ágban . és Erdély
ben v a n még a ' k e n y é r r e n é z v e egy kiss bövség ; 
4e d r á g a a ' m a r h a — . e z z e l fzánt ped ig a ' földmi-
vés — 7 k ra j tzár P o f o n y b a n e g y fon t m a r h a hús !! 

A* múl t h ó n a p n a k 1 7 - d i k é n .32 Députdtufok é r 
keztérlek - meg a ' F r a n t z í a - orfzág a l a t t lévő Ameri
k a i Coloniákből P a r i s b a , és a z t ki.vánnyák , hogy. 
a ' Státus a z ő f z a b a d s á g o k a t és t o v á b b i ál lapotja
k o t törvényefen h a t á r o z z a - m e g . — Aureu libertás ! 

Felsff-világbdli elegyes jegyzdfek ds tudd/ittdfofr. 

A ' Felséges T s á f z á r t máig-is a ' m a g a el-fujofsa* 
á o t t n y a v a l l y á i n a k terhei n y o m j á k , és u g y t a r t a -
t ik •, hogy a ' múl t S z o m b a t t ó l , f ogva ezen mof tan i 
u r a lkodó hideg lelné. Ügyari" S z o m b a t o n é r k e z e k 
égy idegen U d v a r n a k B e t s b e n m u l a t a z ó K ö v e t j é h e z 
Könf ián tz inápolyból egy febefsen j ö t t Kur i r , k i a z t 
a ' b i zonyos hirt h o z t a , hogy T ö r ö k T s á f z á r v a g y 
Szultán t s a lha t a t l anú l az . Ö r ö k k é v a l ó s á g b a kö l tö 
z ö t t , és ennek U n o k á j a a ' y é r t - f z o m j ú h a z ö Szelim 
a* Tsáfzár . — A ' Mallakaskári K i r á l y r ó l G . Bc~ 
nyovfzhirót, ki t m á r u g y a n itt e g y n é h á n y f z o r el-te
met tünk a z Újság-. Leve lekben" , '.az a ' hir . é rkeze t t 
P a r i s b ó l , hogy a' j e l e n - v a l ó i d ő b e n P a r i s b a n ' v ó U 
na életben. A' Bé t sben m u l a t a z ó Páriji F r a n t z i á k 
ezen hirt i g á z n a k hifzik l e n n i ; d e m i e mi b i z o n y o -
lobb tudófuáí t v e h e t n é n k , n e m maijuk i g a z n a k Ír
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* > ; l innem t s á l h a t a t l a n igazság a z , h o g y ennek 
tel ivér ö t t s e "B» Rémigius Benyovfzki\ Ferenizür a* 
mült h ó n a p n a k 1 5 - d i k é h j, N . ' Nyílra "Varmegyében 
Vérbőn, m e g - h a l á l a z ö t t . — Még m e g : nem Tzünt a* 

"Bé t s i ' köz -nép k ö z ö t t a z hir , h o g y Gen. B á r ó Splé-
nyi á z ellenség á l t a l e l -fogottatot t v o l n a ' ; n o h a b j -
riizbnyolt feriki fem tud felőlié m o n d a n i . •—' Sléfiá-
b á n Tefsen Váro-fsá' , h ó i a z u tolsó Prufzfzus h á b ö - ' 
rú a l k a l m a t o í s á g g á l hékefséget kö tö l i ünk v a l a , és 
a* mé lynek egy n a g y o b b réfze fából v a l a épülve", 
a* tüz á l t a l egéfzfzen füfté é s h a m m u v á változott.—-" 
A' M o l d o v a felöl v i t é z k e d ő Orofz, Vezér tő l egy Sta
féta é rkezek a* múl t S z o m b a t o n , és a z o l t a a ' K á v é 
h á z o k b a n d o h á n y a z ó Orafz Kereskedők a z t kezdet
t ék befzél leni ; h o g y áz Örofzók a ' T ö r ö k ö t Befsá-
r á b i á b a n egéfzfzen m e g - v e r t é k vo lna , ; , d e e r r ö l - i s 
vár júk-ei a* b ő v e b b Tudóf i t á f t ; mer t n o h a az bizo
n y o s , hogy M o l d v á b a n n a g y dolgok tö r tén tének lé
g y e n , ' még-is m i n d edd ig —- ' " 

A\ Hadis Tanátstólki-adott Tudófitds tsak ez: . 

' : (**)",» A ' L o v a s - f e r é g " F ö - V e z é r é n e k H. Kóburgnak, 
é g y 'Divifio Orófzok é s a z ellenség közö t t á ' múl t 

- n ő n a p n a k i '6-dikán, és 17 -d ikén á ' Szeretk-vize mel
l e t t , M o l d v á b a n efett fzerentsés ütközet jéröl tett tu-
ööfi t tás éppen moÜ é rkezek - meg ; mely-fzerint — ' 

Apri l isnek 16 — és 17 -d ikén egy Dorfclden ne
v ű Gen. Lájdindnt vezérsége a la t t l évő 'Oro fz Divi

fio, av' Szereth <fóÚyó vizének' b a l - p a r t y á n -Masájné-
ninéiaz ellenséggél ugy ü t k ö z ö t t - m e g , hogy innen 
i&en ' k é v é s T ö r ö k ö k méhetének-él életben; ' E z e n "al-
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Jtalmátpfsággal, igen fok T ö r ö k ö k fogo t ta t t anak-e l 
leletben.,..éVVét]- Basákí- .Kik közzü l az edgyik amaz 
esmerétes Jakab: A g a . A z Orofzok. minden itt talált 

l ágyukp t 's,. á g y ú z ó efzközeket p r é d á u l nyertének. 
jCzen Tzeren tsés t s a t á n a k meg-eséséyel a z . Orofz Se
regnek edgy ik réfze , a ' Alascindnindl épü l t Tábor i 
h jdon a l tá l - iköj tözyén , O/tfÁ-örfzágba bé-nyomúl t és 
minden ptt t a l á l t É l é s - h á z a i k o t a ' T ö r ö k ö k n e k el-
•yé^fe. — T o v á b b á egy k i r e n d e l t férgeteké Gallatz 
felé küldetek ,. hogy az Ott ő r ize ten l évő mintegy 
"300 kápofz n y a k ú föböl á l ló T ö r ö k s é g r e ü t n é n e k ; 
m é l y r ő l a.' t u d ó f i t á s , v a l a m i n t a ' Brailla mellett az 
p r o f z p k és T ö r ö k ö k k ö z ö t t efet t t s a t á r ó l még-edd.ig 
fel-nem érkezet t ; de k ö v e t k e z e n d ő L e v e l ü n k b e n e-

. z ek rp l^ s bővebben fogunk í rni , ( * * ) - — moft 

•' -' - *J Láfsuk a1 Küís&'orfzági TüdÖJitdfokat^ ' 1 

. Svétzia.^ Mjdőn Apr i l . ,16-dikán a z Orfzág Mar
falja (Landmarfall) a ' j n á r t n d v a l é v ő ; M e g - edgye-
zésnek A k t á i t , a ' Ki rá l ly i U d v a r b a n , a \ NemePi 
R e n d n e k NevébenT, d e hire n é l k ü l , fubfcr ibál ta vol
na.? a ' Neraefség Köve t eke t . k ü l d v é n ö . h o z z á , . tu-
d á k o z t a t t á 4 tö l le , , hogy h a a z o n A k t á k a t fubfcri. 
h á l t a vó lna-é ? és k i t soda N e v é b e n ? —r- M e l y r e az t 
felelte hogy igen , i s ; és. a z egéfz Nemef i R e n d n e k 
Nevében! —> K ö v e t k e z e n d ő n a p o n a » Nemefség gyp-
íéfl t a r t y á p , meg - e d g y e z e u a k a r a t t a l a z o n alája-
í rás ellen proteftáltanakv -r- ICzen P r o t e f t á t z i ó t a ' 
Kirá ly és a' más h á r o m R e n d e k h o g y ve t t é k legyen , 
ezután meg- 'ha l juk. — U g y a n a ' Nemefségnek gyü-
í ^ é b e i i , m i d ő n a z O r í z á g - a d ó f s á g á n a k -le-fizetésérő 
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volná a ' t á n a t s k o z á s , ( a ' melly- adö'fság-' 1 2 ^ é s r f é f 
rnillió' T o n n a a r a n y r a t e l i k ) érkezett a " Kirá lyuakr ' 
ezen k ö v e t k e z e n d ő keze i r á sa á ' Vice Már fá lhoz T . 
„ A ' m á s h á r o m Kendek én h o z z á m és az Orí'zág-
hoz v a l ó kötelefségeket tel lyefi tet ték; Vallyoii t e í i á £ 

az Orfzágnak első Rendje 11 m . a ' Nemefség n e m -
igyekeznék-é tulajdon h a z á j á n a k S z a b a d í t á s á r a f mel
lye t a z 0 Ös-a t tya i és E l e i , n e m tsak minden tehet-, 
s égekke l , .hanem életekkel- is o l t a lmazn i kéízek vol
t a k : a ' m e l y H a z á t ó l h a moft a ' Nemefség fegittsé-' 
g t t meg - vonja , vefzede lemre juthat . Gujiav•m. k. " 
—- Fe l -o lvasván a ' V. Marfa l ezen t zéd idá t , a z egéfz 
P a l o t á n n a g y tsendefség l e t t , és a ' Nemefség füg; 
göben v o l t , n e m t u d v á n m a g á t mely-fele határozni* 
M e l y r e a ' V. Mar fa l i l iyen kérdett t e t t : „ Akar-e á ' 
Nemefség H a z á j á n a k m e g s z a b a d í t á s á r a a ' Ki rá l lya l 
és a ' t ö b b R e n d e k k e l m e g - e d g y e z n i ? : és a ' m a g a 
P r o t o c o l l u m á t m e g - t ifzt i t tatni ' engedni ?' Egy

n é h á n y fzempii lantáfig le t t ha íga tó egymás* fzémé-
be n é z ő g o n d o l k o d á s , u t á n , la t sanként kezde t t hal
l a t n i , högy:^ igen- i s , a ' mennyiben a ' t öbb Rendek 
roeg - edgyez tek H e z á n k n a k jováva l mi fem ellenke
zünk , a ' m i n t h o g y á* Prptocolumbd'l az e l lenkező vég-
zéfek ki-is tö rö l te t tek , 

Anglia. N e m lehet . az t a ' nagy ö r ö m b ő l fzáj-
m á z o t t P o m p á t l e é r n i , mel lye l az Anglufok a ' ma
gok betegségéből ' f e l g y ó g y u l t Ki rá ly okaS"Sz, György 
n a p j á r a , Londonban a' Sz , ^ T e m p l o m á b a va.ló me
ne t e l r e kéfziteUék. E z e n P o m p a előtt nem aka rván 
a" k i r á l y m a g á i , a ' N é p n e k meg-muta t ni _ va l ahány , 
fzor a ' k ö z s é g a ' Ki rá lyné t .'meg - Iáit a * '-mindannyi-
fzór V K i r á l y egéfségéböl kapo t t ö römét minden le 
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h e t 5 m ó d o n j e l e n t e t t e : nevezetefen m i d ő n a ' Király
n é Apri l . 15-dikén Covent Garden nevü V á r o s b a n a' 
Jácék-nézö h e l y r e m e n t v o l n a , t senge t t a ' T e á t r u m 
a z ö r ö m n e k k i á l t á s á t ó l ; a z o n b a n a ' m u n k á v a l eh 
kezde t t ék a z o n e lö t tok e smere t e s é n e k n e k N ó t á j á t , 
me ly igy k e z d ő d i k : Tartsad-meg IJlenem a" mi Ki* 
TÚttyunkat V á" t. E z e n N ó t á r a m i n d e n je len va lók 
olly'buzgó hazaf iú i fzeretetböl kezde t t ek é n e k e l n i , 
h o g y a z o n a ' K i r á l y n é egéfzlen a z Öröm k ö n y - h ú h 
Jatáfig meg- i l l e tődö t t . 

Dánia. A ' Holtn nevü k i - k ö t ő h e l y n é l a ' D á -
ptts ha jók n a g y fzprga lmatofsággal kéfz i t te tnek; n e m 
k ü l ö m b e n kéfzül a ' Mufzka hajós-fereg-is a ' Rehde 
m e l l e t t , a ' ho l m á r 10 elsö N a g y s á g ú v a g y Linea* 
bél i hajók kéfzen v á g y n a k , m e l l y e k k ü l ö n kü lön 
100 á g y ü k o t fognak h o r d o z n i , — A ' Koppenhágában 
vó t t Své tz ia i K ö v e t B á r ó Abedyl a ' ki B . *Bentzen* 
fíirnának, a ' Mufzka hajós-fereg' fe l -gyuj tani a k a r ó , 
j á n a k el-fogatáfa u t á n Koppenhágából m inden hir nél
k ü l elébb á l lo t t va l a , Apr i l . í t f - d i k á n eftve v é -
letlenül i smét Koppenhágába é r k e z e t t ; k i n e k meg
érkezését m á s idegen Köve tek l e g - o t t a n m e g - é r t * 
Vén, Leveleik á l t a l i n t e t t é k , h o g y t a k a r o d n é k - el 
D á n i á b ó l , mer t B. Bentzenftirna a z t v a l l o t t a , h o g y 
az 6 öfztönözéséböl fzá t tdékozot t a ' M u f z k a hajók* 
fe l -gyuj tására , m e l y - f z e r i n t a ' N e m z e t e k T ö r v é n y e 
fem fogná néki p á r t j á t : Ez t h a l l v á n a z o n Své tz i a i 
K ö v e t , K o p p e n h á g á b ó l l eg-o t tan é l - t a k a r o d o t t . 

Bukovinából, SzutSóváról -Jlpr. 19. ^ E^y a ' 
n a p o k b a n Jájz Várofiából h o z z á n k é rkeze i t t u d ó í i -
tásból a z t é r t j ük , hogy a ' K o n f t á n t z i n á p o l y b a n l é v ő 
Pátriárkát a ' N a g y Szultán m a g á h o z h i v a t t a , éa a z t 
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k í v á n t a t ö l l e , h o g y ő , - s a egéfz. P o r t a : a l a t t l évő 
K e r e f z t é n y e k r ö l fejevei és é letével á l l a n a kezefséget. 
-A' P á t r i á i k k á -ezen tö l le m á r e g y n é h á n y r z ö r k íván t 
keze í ség tö l v o n a g a t v á n m a g á t , á l t a l á d a 1'Szultán 
nak egy m a g á t m e n t ő L e v e l e t , raellynek é r te lme 
e Z i — » A ' H a t a l m o s Vi lág B i r o d a l m a i n a k győzhe
t e t l en U r a ! A ' te bö l t se f séged , meíy- íze r in t t e a*" t e 
z a b a l á t l a n n é p e d e t i gazga tod - , fokkal n a g y o b b , mint 
h o g y t e e g y e m b e r t a r r a k i v á n y kénfzer i t tea i , h o g y 
a z , a z t , a' m i éppen n e m az ö erejében á l l , tsele-
k e d j e ; v a g y az t - , a ' m i te l lyes lehetet len l ehe tővé 
t e g y e . — A ' K e r e f z t e n y e k a ' t e B i r o d a i m o d b a n é p . 
pen u g y f e l - y a g y n a k f e g y v e r k e z v e , min t a ' te T S -
r ö k e i d : k e z e k , öklök «s_fziv«k v a g y o n ezeknek- is , 
m i n t a m a z o k n a k . : . H á t a* -Kerefztény , ki fzintéu 
ugy a ' t e j o b b á g y a d min t a ' T ö r ö k , ki tégedet í*zin-
tén ugy A t t y á n a k n e v e z , min t a m a z , és a ' ki né
k e d t ö b b e t fizet m i n t a m a z , a ' n a d r á g z sebébe dug-
jaé a* k e z é t , v a g y m a g á t n e - ó l t a l m o z z a é , m időn a* 
t e - T ö r ö k e i d t ö l m a r t z a n g a l t a t i k , a n n a k feleségét el-
ve fz t , L e á n y á t meg-fzeplöfiti ? A kar jáé a ' fe böltses-
séged a ' vége t e l - é rn i? h á i g e n , a k a r n i kel a z a r r a 
v e z e t ő útat- is , rfiely nélkül a/mazt el-érm" tel lyes le
he te t l en . T s e l e k e d a z é r t a z o n erő á l t a l , mel ly né
ked kezedben v a g y o n , "hogy a ' T e T ö r ö k eid- a" -Te 
k e r e f z t é n y j ó b b á g v i d o t ö ldökleni fzünnyenek - m e g , 
i g y é n - i s a z én, B i r o d a l m a d alatt lévő, Kerefztény e-
i m r ő l j ó t á l lak , h o g y a ' h a t a l m ö s P o r t a ellen ze
n e b o n á t n e m indi ' t tanak. , 

Ezen iráíi á l t a l a d á a* n a g y Szakán a . D í v á n y 
n a k a ' m e g - v i s g á l á s r a , me l lye t a ' D i v á n y nem tsak 

. h e l v b e n h a g y á , h a n e m a z o n órá tó l fogva m m d e a 
í e a - c a t Ó T i fz t ekhez p a r a n t s o l a t o t a d a egefz T á b o r á 
ban h o i r r *?" ki -tsak é g y Kerefztényt mé l t a t l anu l 
m e g - b a S g r O t t a n , - m i n d e n taély v á ü a g a t á s net-
kül fluorral bünte t tefsék. £ h 



; :r> • ''Elegyes Hadi-történetek. 
Hilda&dik Máy. — „ H a d i - Fegyver - tá rnak-me-

fier és a z á g y ú z ó Seregnek i g a z g a t ó Vezére G. Kol* 
lore'dd i de m e g - é r k e z e t t , és m e g y é n a ' T á b o r h o z . 
A z ' á g y ú z ó - féregnek h á t r a - m a r a d o t t réfze ( referva) 
a ' jövő./héten {az az rádr ezen a ' hdten) 2 tsoport-
ban indul a ' T á b o r h o z . 

Szerint. 30, Apr. — „ E g y innen é rkeze t t Le
vé lbő l a z t o l v a f s u k , h o g y m á r i t t m i n d e n kéfzüle-
tek meg- té te t tenek l é g y e n , m e l l y e k a ' m i n d e n órán 
efendö v é r e s t s a t á r a aj tót n y i t t a n a k ; d e m é g éppen 
néni t u d j u k , h ó i - l é g y e n az a ' p u n k t u m , m e l y r e az 
első tzé l fzándékozik . — B a l - f z á r p y a a ' n a g y T á 
b o r n a k m á r : r ég él - - v e t t e "Vala a z t a ' pa ran t so-
l a t o t , h o g y a ' B á n á t b a n a ' h a t á r - f z é l e k e k r e ki-nyo-
múl jon ; d e ezen mozdúláf t f on to s o k o k meg-akadá l -
l y o z t a t t á k ' . — A ' T ö r ö k ö k attól" t a r t a n a k , h o g y az 
első rájjpk• ütés-is '.Ujj - Qrfovdn és Szendrön kezdőd-; 
n é k ; m e l y r e n é z v e éjjeli n a p p a l i kéfzüle té ik l e - í r 7 

h a t a t l a n a k . — A ' mi Kémjeink f zö rnyü h í r e k k e l ér-, 
kezének-rneg a* n a p o k b a n . E z e k a z t e rö f i t ik , hogy 
ők végire men tenek v o l n a a* N a g y - V e z é r fzándé-
kának , ki meg h a t á r o z t a v o l n a r n a g á b á n , h o g y ezeri 
follyó efztendöben-is a ' m a g a had i - fze ren tsé jé t M a , 
g y a r , o r f z á g o n p r ó b á l j a , és 20,0^ezered m a g á v a l 
fzándékoznék i d e bé-Ütni. — A ' mú l t h ó n a p n a k 26, 
d ikán é rkézék-meg Zeml inhez a ' T s a f z á r i b o r r a l ter
hel t első ha jó , m e l y r e a' h a d i - n é p o l ly fzomjú in-
dúla t ta l r o h a n a , hogy t s ak a z e lső n a p o n 1240 a k ó 
bort i v á n a k - m e g . A ' Ba t a l i on és K o m p á n i a K o m é n , 
tláufak k é n t e l e n í t ő i é n e k m i n d e n b ó r t - m é r ő S á t o r o k . 

' h o z 



hoz és Marhat dny ofokhoz fegyveres! v i g y á z a t o k a t ál-
J i t t a n i m e l y . - , fzerint egy k a t o n á n a k - i s egy ital foo" 
xon k i v ü l t ö b b e t nem. a d á n a k a z é r t , h o g y v minde
n i k n e k ju thafsan , . M i n d e n bo r t m é r ő Sá torok előtt 
a\ l e v e g ő t hafaga t ja y a l a a z ö r ö m l á r m a , és a ' h a 
d i n é p m i n d e n fzegeletben a z t k i á l t o z z a v a l a : „ É l 
e n a ' mi F . T s á f z á r u n k I I - d i k J O S E F ! ki a ' m i 
egéfségiinknek f e n n - t a r t á s á r a v i g y á z , és aVkereské-
désben U ' s o r á z ó k n a k útját gátol ja ! Alig érkezék-
m c g egy hajó T s á f z á r i b o r P é t e r v á r a d r a , a ^ m i d ö n a ' 
b o r r a l . ke reskedőkné l a' b o r n a k á r r a 3 for intal ízál-
Ia a l á , - E z , t s a k a l ig h a fok b o r r a l kereskedő Ka-
p i t á l i f t áknak k ó d ú s t a r i f znyá t o p - v e f n i o l l a* nyá
k o k b a . T e m e s v á r t is éppen igy fzállott a l á a ' bor
n a k a z á r r a , m i h e l y t egy Tsá fzá r i b o r r a l meg 1 ter
he l t ha jó é rkezek i de . M á r moft ezen Tsá / zá r i , bo r t 

. m á s réfzeixe kö l töz te t ik a ' h á d b p i a t z n a k : Méhádidra*. 
's, m á s u v á , h o g y a ' h a d i n é p mindenüt t -4 . . 'S t 6 kraj-
fzáron egy i t ze bo r t ihafsék. —... Á' b o r n a k a z t a ' 
fokas .ágá t , me l lye t ö F e l s é g e , az. a r r a rendel t em
b e r e k á l t a l fzedet t és vi te t i a ' T á b o r h o z nem lehet 
ie-irni ; t sak Ujj - P a k á n k a k ö r ü l 30. - ezer a k ó bor t 
ye t t enek a\ T á b o r ' f z á m á r a . 

Tóth-orfzágból Apr 22-dikén. a z i r a t i k , hogy a z 
egéfz T ó t h - orfzági T á b o r 29 - d ikben egy T á b o r b a 

Ifeuzza magá t . Gen . B . Rojuvroinnk Q - é s Ujj - G r á d i s -
k á b a n " r e n d e l t e t e t t fzálláfa.. Itt is a z t .-.befzéUik a ' m i 
K é m j e i n k , h o g y a ' . T Ö r ö k ö k n e k e l - t ö k é l l e t t fzándék* 
j o k a ' m i T á b o r u n k r a r á - ü t n i , mihely t ezek a ' Szá
ván á l t a l - j ő v é n Bexbirnek. p.ftromára. mozdu lnak , -— 
Apr - 10 - dikért egy. 4gm ,Kapi tápy Kuglar^- Qrá-

1 dis-
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• jdiskából égy t ü z e s - g o l l y ó b i f t fzcrentséfen a z ellen 
ség•'Jrf/iíí-kofbriba v e t t e t v é n B e r b i r b e n , ez a ' T ö r ö 
k ö k é t m i n d fél-ébi-efztet te v a l a ; m e r t a ' S á n t z - k o -
fárak é g n i - k e z d v é n ; m i n d n y á j o n Izeret ik v a l a olta
ni j d e m i h e l y t e g y n é h á n y 18 f ő n t ú gollyóbifok kül
dőiének e z e k r e , a z óltáft e l - h a g y v á n , a p r ó b b fegy
ve rekke l tüze lnek v a l a á l t á l ; d e a ' m e l y tüzeiérek 
femmi m á s k á r t n e m o k o z o t t , h a n e m tsa"k a ' Fran* 
eiMdnufok T e m p l o m á n a k t se repeze t j i t - ronto t ta -meg 
A' Sán tz -kofa rok egéfz é t z a k a ég t enek . ' 

- Horváth-orfzágból ezt rr/dk: — , , E g y F . Hadi 
T a n á t s t ó l é rkeze t t r e n d e l é s - fzer int i t t a ' HoTváth-
orfzági T á b o r n á l a z á g y ú z ó férget "B.1 Rouvröi, a' 
Xovas - fe rge t ped ig F . M. L . Biarikenjiáin fog ják ve
zérleni . A* min t m é g edd ig t u d h a t j u k , a ' F o - h a d i -
fzállás Szhanba m e g y é n , és a z e l s ö p r ó b a Fzettinre 
tzé löz , és m i n e k ü t á n n a Fzcttin é s Fihdts magoka t 
a ' mi h a t á l m u n k a l á a l á z t á k , u g y e d g y c s ü l a* Hor 
vá th-or rzági T á b o r a ' T o t h - o r r z á g i v a l , h o g y Bánya
lük ánák aj taján of t rommal k o t z o g t a f s a n a k . Itt már 
a* fzéléken n a p r ó l n a p r a n y u g h a t a t l a n b b b á z ellen
ség , és m i n d é n ű t a n m ó d o n bé-ütéfsel f enyege t . — 
A ' múlt h ó n a p n a k 1 2 - d i k é n 1 0 0 0 L o v a s T ö r ö k ö k 
uténékvegy a* m i B á n á t i Kof dór iban Iévö v i g y á z ó hel-
lyi inkré. A z ő r i ze t u g y a n • m a g á t m i n d e n : réréiem 
nélkül •Vifzfza - v o n t a , d e á* K o r d o b á n l é v ő 5 Borz-
n y á k f a l u i n k a t , - m e l l y e ^ á ^ ^ a l á ad
t á k va l a m a g o k a t , nem t s a k h a m m u v á égeténék , 
hanem m i n d e n meg-nöt t férf iakot l e - v a g d á l v á n , 1 0 4 
fiú g y e r m e k e k e t és a f z f z o n y ó k a t , 6 0 0 f z a r v a s - m a r 
h á t , 1 0 8 l o v a t é s 50.7 ke t ské t e W a b l á n a k V p r é d á 

j á n a k . 



cognoscérozni . m e n v é n , a ' ve le l évő A g á n a k fzOlgá
ját égy hegy- te te jé re k ü l d é , h o g y nézné -meg , nem 
v ó h i á n a k - é az e l lenség k ö z z ü l a ' v ö l g y b e . Ez a l a t t 
m u l a t t s á g o s j á t é k o t ind í t a z A g á v a l , kinek véletlu. 
nül e g y gol lyóbif t b o t s á t v á n fejébe , P a r i p á j á t fari 
k a n t y ' u b a kapa, és fzerentséfen vifzfza-jöye. , • 

jf' Veres-toronyi Pafsiijiól Apr, 28-diAdn;—•,, A* 
m i Gurdlotrulujnál I évö f zé l ső -v igyáza tunk ra , mely 
á z Orofz Sergének Rikhárd és Rifch 2 K o m p á n i á i b ó l 
áll v a l a , égy fze r ' smind 4 felöl üte - r á \az e l lenség, 
m é g p e d i g j ó b b é s b a l - p a r t y a felől a z OÍ t -v i zének , 
a' v i zén h á f a n l ó k é p p e n t t i ta jakon ( fzáll j és hátúl-
ró l - i s , h o v á fima m e r e d e k e k e n máfz t anak v a l a . A ' 
mi n é p ü n k v i t é zü l ó l t a l m o z z a vala m a g á t 7 egéfz 
ó r á k i g "egy f o k k a l több fzámú ellenség e l l e n , me ly 
min tegy 5000-re m é g y e n v a l a ; és a ' magok. tsat^'. 
z ó á l l á foka t rneg-is t a r t o t t á k v o l n a , h a minden t ö -
t é sbő l m a g o k a t k i -nem l ő d ö z t é k vo lná ; de ekkor ké , 
te len i t te ték m a g á t a k a r a t j a ellen v i f z fza : vonni . A ' 
v i f z fza -vonódásnak a z . u g y neveze t t Lotra follyó-vi-
zén ke l le ték meg e s n i , m e l y a ' hegyek k ö z ö t t igen 
f e b e s s , a z o n b a n é p p e n a k k o r i é v é n hir telen meg
á r a d v a , n é m e l l y e k a ' mie ink közzü l a ' vízben íűí-
l a d á n a k , és egy kis Doböfo t ska , ki a ' v íznek éppen 
n e m b á t o r k o d i k v a l a neki m e n n i , mivel a ' febefs v z 
a' l eg -nagyobb embernek- i s n y a k á i g ér va l a , Q Z el
l enség kezében m a r a d a . E g y é b b itt efett ,kárunk 
n é m igen n a g y , és még niuts-is egéfzfzen tudva . 
A z o n é t z a k a a z e l lenség Korne'tot meg fzállolta , 
már m á jó r egge l a' mie ink Kine'nitöl e lébb nyomul
t a k , h o g y a z e l lenségre r á - ü f s e n e k , és a ' magok 
előbbi h e l l y e k e t megin t e l f o g l a l j á k ; de a ' min t a ' 

hire 



Mre j ö t t , t s a k n y o m á t fem ta l á l t ák -a í ellenséguek. 
A ' fő - igazga tó / V e z é r H . Hohénloké rhaga-is m a A"»-
ntniben v a l a . E z e n t s a t á t mindéi* ó r án bővebben 
m e g - f o g j t i k : h a l l a n i . ' ' ' 

j * Aleg-;ég}-zés:—A'Götög «Sy /W mefterséges tsa-
l á r d s á g g a l v i t te va l a -bé a ' v e f z e d e l m e s fa- lovat Tró
jába t és igy ezen t s á l á r d s á g á v a l t ö b b e t v ive vég. 
hez , m i n t o l ly T o k éfz tendeig t a r t o t t of lromolásá-
va l . M o f t - i s r a v a f z s á g g a l f z o k t a n a k a b o z n y ú l n i , 
a* m i h e z ' éfzfzel és e rőve l n e m b í z n a k , Azon tu-
dófitáft , me l lye t á ' mú l t Kur i r vi t t m a g á v a l , titkon 
aka r j a v a l á a z a z t kéíz i te t t e l e g y e s K o m p á n i a Újsága
i m h o z r a k n i , me l lye t én m á r 3 n a p p a l e lő re éfzre.ye-
vén m a g a m k e z e i m m e l r a k á m és e x p e d i á l á m minden 
O l v a s ó i h o z a* K u r í r n a k . M á r m i ó l t a B é t s b ö l a' két 
M a g y a r H a z a T z i m e r é a l a t t n y a r g a l a* Kur i r Par i ' 
•pája, 7 ujj M a g y a r U j ság - i róknak k i - h i r d e t é s é h e z 
volt fzerentséje ; de én m é g e d d i g e g y újságjá t fem 
Jattom edgyik nek-is. , ped ig e z e k r e m a g a m - is fzeret-
ném előre fizetni. A z a t javnány Után v á r a k a z ó ig«' 
retek itt-is meg-Vágynak, ha a' Publikum, a zqn ui< 
ves Hazafiúi i n d u l a t é r t fok p é n z t küld-fel a z ígéret-
böl-is l ehe t v a l a m i ; a zé r t k é r e t t e t n e k a ' M . Kurír 
é rdemes O l v a s ó i , h o g y ezen p é n z é r t b u z g ó H a z a 
fiúi indula t já t ezen e legyes K o m p á n i á n a k fegit teni el-ne 
m u l a f s a . — H a ped ig még v a l a k i k v o l n á n a k , kik a' 
M a g y a r Ujság-irói k e n y é r r e t i t k o n á f i t t o z n á n a k , h a 
a ' F . K a n t z e l l á r i á t ó l e n g e d e l m e k v a g y o n , küldjék-
bé Tudóf i t t á fa iko t 1 4 nap a l a t t a ' Kurirfwz, h o g y 
tegye k ö z ö n s é g e d é jó i d e j é n , m i g a z e lő - fizetésnek 
ideje el-nem telik — de a z Í r ó n a k neve - i s a' tudófi-
t a s b a n l é g y e n ; m e r t a ' £ e r r n ^ e r r n von A — nak 

minden b i z o n n y a l fog-is tseLekeüni 


